Wielka spowiedz

Rozmowa z prof. Stanistawem Stabrytq

»Niespokojne jest ludzkie serce, dopoki w Tobie nie zazna spokoju” (I, 1) — te stowa

$w. Augustyna, zapisane juz na samym poczatku jego Wyzna, staly sie jedna z najstyn-

niejszych sentencji naszej kultury. Mysl tego wielkiego chrzescijanskiego teologa, filozofa

i pisarza, tradycyjnie nazywanego Doktorem Laski, nieodwotalnie naznaczyta wrazli-

wos¢ oraz sposob myslenia zachodniego $wiata. Kim w istocie byt sw. Augustyn i jego

dzieto? Jakie znaczenie maja dla nas dzi§ Wyznania? O tym z prof. dr. hab. Stanistawem

Stabryta, filologiem klasycznym, autorem licznych publikacji naukowych i eseistycznych

(m.in. Ztotych jabtek Afrodyty, Chrzescijariskiego Swiata poezji Prudencjusza czy Klgtwy

Pelopidéw), a w ostatnim czasie takze ttumaczem Wyzna#n, rozmawia historyk literatury,

dr Michat Gotebiowski.

Michat Gotebiowski: Panie Profesorze,
bardzo dzickuje za mozliwos¢ rozmowy na
temat sporzgdzonego przez Pana Profesora
nowego ttumaczenia Wyznan sw. Augusty-
na. To jedno z najwazniejszych dziet naszej
cywilizacji. Wpierw zapytam jednak o kwe-
stie translatorskie. Wyznania majq u nas,
w Polsce, wspaniatq histori¢ przektadowg.
Dostalismy dziewigtnastowieczne ttuma-
czenia Piotra Franciszka Pekalskiego czy
Michata Bohusza Szyszki, dzisiaj juz dos¢
zapomniane, pozniej pojawita si¢ wersja ks.
Jana Czuja, znakomitego znawcy Ojcow
Kosciota, a wreszcie przektad Zygmunta
Kubiaka, ktory stat si¢ takze wzorem ele-
gancji jezyka. Skqd zatem pomyst na ko-
lejne, nowsze ttumaczenie Wyznan? Czy
wynika to z propozycji nowego odczytania

tego fundamentalnego dla kultury chrze-
Scijariskiej dzieta, czy moze Pan Profesor
chciat wskazaé na pewne jego aspekty, kto-
re zostaty pominiete w dotychczasowych
thumaczeniach?

Stanistaw Stabryta: Geneza tego prze-
ktadu jest nieco inna. Wydawnictwo
Esprit, ktére opublikowato i wypuscito
na rynek te ksigzke, chciato nowego prze-
ktadu, nie bez racji uznajac, ze poprzednie
wersje nieco sie zestarzaly Wspomniane
ttumaczenia Bohusza Szyszki czy Pekal-
skiego sa juz oczywiscie historig, natomiast
przektady ks. prof. Czuja czy Kubiaka tak-
ze majg juz sporo lat. Prosz¢ nie zapomi-
na¢, ze przektad ks. Czuja zostat opubli-
kowany w 1929 roku, natomiast przektad

.seyluelysiiyy“ Amowzol
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Kubiaka ukazat si¢ w roku 1978. Mingto
juz zatem ponad czterdziesci lat. Thuma-
czenie ks. Czuja pojawilo sie dziewieédzie-
sigt lat temu. Od tego czasu nieco zmienit
sie jezyk polski. Roznym przeksztatceniom
ulegta rowniez terminologia. Poza tym
zmiany nastapily w samej metodzie ttuma-
czenia. Przektad ks. Czuja jest translacja
niemalze dostowna, podczas gdy Kubiak
dostarczyt raczej parafraze anizeli prze-
ktad. Oczywiscie trudno zarzucié¢ cokol-
wiek temu tekstowi, jezeli wezmiemy pod
uwage jego wiernos¢ oryginatowi Wyznar.
Wydaje sie zatem, ze wydawnictwo miato
w tej kwestii dobre rozeznanie, chcgc do-
starczy¢ kulturze polskiej nowszy przektad.

M.G.: Na samym poczqtku lektury Wyznan
w przektadzie Pana Profesora nasuneto mi
sie pytanie o oryginalny tytut tego dzieta.
Stowo Confessiones sprawiato teologom,
filologom klasycznym oraz historykom lite-
ratury pewne problemy. Zaleznie od jego in-
terpretacji dopatrywano si¢ w Wyznaniach
pierwszego wyrazistego przyktadu literackiej
autobiografii (wiadomo skqdingd, ze w te
strone poszedt Jean-Jacques Rousseau, kie-
dy inspirowany Sw. Augustynem, zasiadt
do spisywania swoich Wyznan) bgdz tez
widziano w tym dziele dzieto prekursorskie
wzgledem filozoficznego egzystencjalizmu,
zapis utrwalonej na papierze swoistej spo-
wiedzi generalnej, a wreszcie zbiér modlitw
skompilowanych w wielkie Swiadectwo zy-
cia Swigtego. Pojawiajq si¢ nawet teorie,
jakoby sw. Augustyn byt jednym z ojcow
analizy psychologicznej. Czym sq w istocie
Wyznania?

S.S.: Wielkie dzieta literatury Swiatowej
trudno jest opatrywa¢é etykietami. Wszyst-
kie wymienione przez Pana proby odczy-
tania Wyznat#i sa do$¢ jednostronne. Nie
uwzgledniaja bowiem faktu, iz mamy tu
do czynienia z dzietem niestychanie zto-
zonym i skomplikowanym. Kiedy staramy
sie je opatrzy¢ jakas etykiets, to wowczas
wszystko, co sie w niej nie miesci, zostaje
w dalszej interpretacji pominiete, zatarte
albo odrzucone. Najlepiej jest wyjs¢ od
tacinskiego wyrazu, confessiones, kto-
rym oznaczony zostat tytut dzieta. Coz
to znaczy confessio? Jest to wyraz, ktory
w jezyku tacinskim ma wiele (a przynaj-
mniej kilka) znaczen. Przede wszystkim
kryje si¢ za nim ,,przyznanie si¢ do winy”
albo ,,wyznanie”, w tym takze — siegajac
po nomenklature koscielng — ,,wyznanie
grzech6w” i ,,wyznanie, ze jest sie chrze-
Scijaninem”. Confessio to takze ,,gtoszenie
chwaty Bozej” oraz — o czym na ogo6t sie
nie mowi — ,,miejsce pochéwku meczen-
nikoéw”. Stad tez koscielna nazwa konfe-
sji, czyli grobowca danego meczennika.
W kazdym razie confessio to termin ma-
jacy wiele znaczen. Dosy¢ trudne, a nawet
ryzykowne bytoby zatem interpretowanie
go wytacznie w jeden okreslony sposoéb.

Najczesciej Confessiones ttumaczy sie¢
wprawdzie jako Wyznania, ale nie na-
lezy zapomina¢ o catej wieloznacznosci
tego stowa. A wigc dzieto Sw. Augustyna
w pierwszej kolejnosci bytoby autobiogra-
fia, ale nie tylko, bo gdybySmy poprzestali
na tym wniosku, to niewatpliwie sptycili-
bysmy catg kwestie. Wyznania s bowiem



autobiografia spisang zgodnie z pewna
przyjeta teza filozoficzna czy teologiczna.
A moze jeszcze lepiej: tezg filozoficzno-teo-
logiczna. Zostata ona wypowiedziana juz
na samym poczatku pierwszej ksiegi. Cho-
dzi mianowicie o stwierdzenie, iz ,,niespo-
kojne jest ludzkie serce, dopdoki w Tobie”,
czyli w Bogu, ,,nie zazna spokoju” (I, 1).
Cata dalsza czegs¢ tego wielkiego dzieta jest
wiasciwie probg udowodnienia, ze tak jest
w rzeczy samej. Ze istotnie cztowiek nie
zazna spokoju, dopodki nie znajdzie swego
ukojenia w Bogu. Ale na tym rzecz si¢ nie
konczy. Wyznania s rownoczesnie rodza-
jem listu do Boga. Zreszta jeden z mono-
grafistow Sw. Augustyna, wtoski patrolog
Agostino Trapg, okreslit to dzieto jako
»list do Boga, wielki list do Boga”. Taki,
w ktérym oczywiscie zostata zawarta laus
Dei, wielka pochwata Boga, a rownoczes-
nie wyznanie wtasnych grzechéw z cata
szczeroscia i otwartoscia. R6zni badacze
zauwazali zreszta, ze szczero$¢ sw. Augu-
styna jest tutaj godna podziwu. Mozna
wrecz powiedzied, ze jest ona absolutna.

Jezeli jednak chodzi o autobiograficzny
wymiar Wyznari, to niejednokrotnie zwra-
cano uwagge (i warto tutaj to powtorzyc),
ze $w. Augustyn ze swojego zycia uwzgled-
nia tylko to, co bezposrednio sie taczy
z pochwalg Boga i wyznaniem wtasnych
grzechow. Brakuje natomiast bardzo wie-
lu szczegbtow tego biogramu, tak Ze nie
jestesmy dzi§ w stanie odtworzy¢ catosci
zyciorysu autora tylko na podstawie Wy-
znatn. Zostala tam bowiem zastosowana
pewna selekcja faktow, tak aby one odno-
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sity sie Scisle do tytutowego ,,wyznania”,
do laus Dei.

M.G.: Niezwykle ciekawa jest ta interpreta-
cja, wedle ktérej stynny poczgtek Wyznan
jest w rzeczywistosci tezq rozwijang przez
Sw. Augustyna w catej rozciggtosci jego
dzieta. Wydaje mi si¢, ze w powszechnej
recepcji nieczesto wskazuje si¢ akurat na
te funkcje inicjalnych rozdziatow pierw-
szej ksiegi. Chyba czesciej traktuje sie ten
waqtek ,,uspokojenia duszy w Bogu” jako
rodzaj aforyzmu albo jako punkt wyjscia.
W kazdym razie nieczesto mowi sie, ze jest
to w istocie teza Wyznan.

§.S.: Rzeczywiscie tak jest. Ale warto
réwniez zwroci¢ uwage, ze catos¢ Wyznan
mozna podzieli¢ na trzy gtéwne czesci.
Dziewieé pierwszych ksiag przedstawia
walke toczaca si¢ w duszy Sw. Augustyna,
ktory zmierza do poznania Boga i zazna-
nia w Nim spokoju. Z kolei ksiega dziesia-
ta zawiera glteboka analize wtasnej duszy
czy SciSlej — stanu wtasnej duszy. Autor
dokonuje w niej rowniez rekapitulacji do-
tychczasowych przezy¢. Ostatnie trzy ksie-
gi natomiast majg nieco inny charakter,
sa to bowiem rozwazania na temat Boga,
Swiata, wiecznosci... Wszystko oczywiscie
w nawigzaniu do Biblii. PowiedzielibySmy,
ze $w. Augustyn bada swoja dusze, jej sta-
ny i przezycia, obnazajgc prawde o sobie
z absolutng szczeroscia, w calej otwartosci.

M.G.: A wigc Wyznania sq dzietem wielo-
wymiarowym takze z powodu roznic kom-
pozycyjnych. 1 to takze rzutuje na metode
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oraz strategie translatorskie przyjete przez
ttumacza.

S.S.: Tak. Pod koniec dzieta zdecydowa-
nie zmienia sie rodzaj dyskursu. Ale jesz-
cze odnosnie do tych ostatnich ksigg, od
jedenastej do trzynastej, to nie wspomnie-
liSmy o jeszcze jednym starym przektadzie
Wyznan, a mianowicie o wersji Krystyny
Wistockiej-Remerowej z roku 1929. Uka-
zata sie ona w Bibliotece Narodowej, a dzi$
pozostaje prawie niedostepna. Wistocka-
-Remerowa przettumaczyta niestety tylko
dziesie¢ pierwszych ksiag, sugerujac sie
tym, ze trzy ostatnie ksiegi maja zupetnie
inny charakter. Szkoda, Ze nie dostarczyta
przektadu pelnego tekstu, bo rzeczywiscie
jest to w mojej opinii najlepsze z dotych-
czasowych spolszczen dzieta. Pisane wspa-
nialg polszczyzna, a jednocze$nie bardzo
wiernie pod wzgledem filologicznym.
W tym przypadku udato si¢ potaczy¢ te
dwie cechy doskonatego przektadu.

M.G.: Pan Profesor wspomniat o zdumie-
wajqcej wrecz szczerosci Sw. Augustyna. Po-
myslatem, ze na pewnym poziomie mozna
by nawet poréwnaé Wyznania do Dialo-
gow o kaptanstwie sw. Jana Chryzostoma.
To ostatnie dzieto rowniez zawiera pewne
waqtki autobiograficzne, ale nie sq one tak
szczere, odstaniajqce przed czytelnikiem
»ja” tworcy. Na tym tle otwartos¢ sw. Au-
gustyna wydaje si¢ tym mocniej ujmujgca.
Rownoczesnie mniej zZyczliwi czytelnicy
mogliby si¢ zastanawiac: ile jest w Wyzna-
niach retoryki, a ile wspomnianej szczero-
Sci w naszym dzisiejszym rozumieniu tego

stowa? Czy racje¢ miat Rousseau oraz jego
nastepcy, ktorzy twierdzg, ze Wyznania
sq dzietem absolutnej prawdomoéwnosci,
autentycznosci, zywych odczuc? A moze
znajduje si¢ w tym utworze pewien poziom
retorycznej i literackiej kreacji?

S.S.: Oczywiscie, $w. Augustyn byt reto-
rem. Odebrat znakomite wyksztatcenie
w tym zakresie. Pobieral nauke w kilku
waznych osrodkach retorycznych. Pozniej
prowadzil nawet wiasng szkote, a uwien-
czeniem jego drogi jako retora byta profe-
sura w Mediolanie. Tam tez powierzono
mu katedre retoryki. Sztuka zywego stowa
jest zatem widoczna w jego dziele. Ale nie
powiedziatbym, ze retoryka w jakimkol-
wiek stopniu ostabita autentycznosé¢ wiel-
kiej spowiedzi, jaka sa Wyznania. Praw-
dziwe jest to, co chciat o sobie powiedzie¢
Sw. Augustyn. Totez retoryka zabarwita
styl jego wypowiedzi, ale nie przystonita
szczeroSci.

M.G.: Z jednej strony biegtos¢ w sztuce
retorycznej, z drugiej — autentyczna spo-
wiedz. Czy wobec tego Wyznania sq ostat-
nim wielkim dzietem kultury klasycznej,
czy moze raczej chrzescijariskim dzietem
teologicznym, ktore wyraznie oddziela si¢
od kanonu wielkiej literatury rzymskiej?
A moze jednym i drugim?

S.S.: Powiedziatbym, ze Sw. Augustyn,
bedac osoba, ktéra odebrata staranne
wyksztatcenie klasyczne, nie potrafit,
ale tez nie chciat oddzieli¢ sie od wzor-

cow kultury rzymskiej. Z drugiej strony



jesli wezmiemy pod uwage gatunek, ja-
kim s3a wyznania, confessiones, to takie-
go gatunku wczes$niej nie byto. I chociaz
autobiografia byta znana, to jednak tego
typu opowies¢ o wlasnym zyciu (jak juz
powiedzieliSmy: specyficznego rodzaju)
w przypadku $w. Augustyna byta jednak
czym$ nowym. Badacze literatury antycz-
nej i Sredniowiecznej oczywiscie probo-
wali zinterpretowa¢ Wyznania zgodnie
z jakims$ wzorem czy modelem. Nie udato
sie. Takiego dzieta przed sw. Augustynem
po prostu nie znajdziemy. Co ciekawe, nie
mozemy wskaza¢ podobnego dzieta tak-
ze w pozniejszych epokach, az do dzis.
Czego$ podobnego probowatl pod koniec
XIX wieku Lew Totstoj, wyraznie inspi-
rujac sie Wyznaniami, kiedy pisat swoja
Spowiedz. Ale chodzito tam jednak o co$
innego. Totstoj formutuje raczej pytania
o sens zycia, sens istnienia, zajmuje si¢
kwestiami typowo egzystencjalnymi. Nie
do konca o to chodzito $w. Augustynowi.
On nie pyta o sens, gdyz doskonale wie,
ze zyje dla Boga.

M.G.: A wiec chrzescijariski sens i grun-
towne wyksztatcenie klasyczne. Zapewne
obie te cechy prozy sw. Augustyna miaty
znaczenie dla Pana Profesora nie tylko jako
badacza tresci Wyznan, ale takze jako filo-
loga oraz ttumacza.

S.S.: Tak, jezeli chodzi o styl, to Wyzna-
nia zostaly napisane wspaniata, czysta,
klasyczng tacing, w ktorej nie znajdziemy
naleciatosci znanych p6zniej w piSmien-
nictwie Sredniowiecznym. Nie zaobser-
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wujemy zmian ani deformacji klasycznego
jezyka. Nie ma co do tego watpliwosci.

M.G.: Fascynujqce jest to, o czym wspo-
mniat Pan Profesor nieco wczesniej. A mia-
nowicie: ze nie jesteSmy w stanie wskazaé
na dzieto podobne do Wyznan, pisane
jednak przed sw. Augustynem. Odstania
to geniusz tego Ojca Kosciota, i to geniusz
naprawde wszechstronny, bo obejmujqcy
literature, filozofie i teologie. Ale mozna
tez powotac si¢ na tzw. ,geniusz chrze-
Scijanistwa”, o ktorym pisat Francois-Re-
né de Chateaubriand. Chodzi mianowicie
o0 szczegolnego rodzaju wrazliwosé, ktora
bazujqc na spieciu pomiedzy kerygmatem
a kulturg klasyczng, pozwolita na stworze-
nie dzieta tak wyjgtkowego jak Wyznania.

S.S.: Tak, dzi$ nas juz nie zaskakuje, ze
ta ksiega, podobnie jak cala spuscizna
$w. Augustyna, wywarta ogromny wplyw
nie tylko na teologie i filozofie chrzesci-
janska, ale takze na pozniejsza literature.
MoglibySmy wskaza¢ tutaj dziesiatki na-
zwisk. Byto tak wielu wybitnych tworcow
zafascynowanych spuscizng Sw. Augusty-
na. A byta to — dodajmy - przeogromna
spuscizna, liczaca okoto stu duzych dziet
podzielonych na mniej wigcej dwiescie
piecdziesiat ksiag. To przeciez ogromne
liczby. Swiety Augustyn byt zatem nie
tylko tytanem mysli, ale takze tytanem
pracy. Nie wspomnieliSmy réwniez o jego
zdumiewajacej wrecz znajomosci Pisma
Swi@tego. Przypuszcza sig, ze wiekszg czes¢
fragmentow biblijnych §w. Augustyn cy-
towat z pamieci. Sprawiato to, przyznam,
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pewna trudnos¢ dla mnie jako ttumacza.
Cytatow byty bowiem setki, grubo ponad
szeS¢set fragmentow, gtéwnie ze Starego
Testamentu. Pojawit sie problem, na ja-
kim wtasciwie przektadzie opierat si¢ sw.
Augustyn i jak doktadnie lokalizowa¢ oraz
dostosowac do niego polskie ttumaczenie.
Ot6z wydaje sie, ze bazowatl on na wtas-
nym przektadzie wersetow Pisma Swie-
tego. Cytowat z pamieci oryginat, ktory
nastgpnie sam ttumaczyt.

M.G.: Jest zresztq ciekawe, ze postaé sw.
Augustyna, procz tego, ze kojarzy nam sie
z wielkg spuscizng literackg i intelektualng,
nie zakrzepta, nie zastygta jako brgzowa
figura. Ona nadal polaryzuje.

S.S.: Ma Pan racje. Kto$ juz zreszta wspo-
mniat, ze §w. Augustyn to jedyny Ojciec
Kosciota, ktorego tworczos¢ do dzis pozo-
staje w ten sposob zywa i aktualna. Czy-
tamy dziS jego dzieta, a one przemawiaja
do nas doktadnie tak, jak przemawiaty do
ludzi w starozytnosci. To niewatpliwy fe-
nomen ponadczasowosci dziet tego czto-
wieka. Mysle nie tylko o Wyznaniach, ale
o calosci jego spuscizny. Dos¢ wspomnieé
ogromng ksiege Paristwo Boze, ktore wy-
warto kolosalny wptyw na mysl chrzesci-
janska, ale takze na kulture europejska.

M.G.: To wszystko udowadnia, jak elektry-
zujgcy wpltyw miata i weigz ma spuscizna
Sw. Augustyna. Mam na mysli kluczowq
role tego mysliciela w fundamentalnych
kontrowersjach teologicznych w XVI wie-
ku, decydujgc niejako o ksztatcie chrze-

Scijaristwa w Europie, choé pézniej, bo
w XIX wieku, one nie ustaty, chociazby za
sprawq Sorena Kierkegaarda. W dalszym
ciggu wokét sw. Augustyna toczyly sie zywe
dyskusje.

S.S.: Tak, to, o czym Pan moéwi, dobitnie
Swiadczy o tym, ze dzieta Sw. Augusty-
na pozostaja literatura zywa. Byty zywe
zarOwno w momencie powstania, jak
i w dobie reformacji, i takimi pozostaty
po dzi$ dzien.

M.G.: A jednoczesnie bardzo nurtuje mnie
pytanie, jaki obraz Sw. Augustyna wytania
sie z tekstu Wyznan. Niespokojny poszu-
kiwacz czy wnikliwy teolog? Bardziej czto-
wiek ,,rozumu”, a moze bardziej ,,serca”
i ,uczucia”? A moze nie da sie tak tego
jednoznacznie ujgé i nalezatoby postawic
sprawe jeszcze inaczej?

S.S.: Mysle, ze w osobie i dziele $w. Au-
gustyna dokonata sie synteza tych dwoch
wartosci. Z jednej strony ogromna wraz-
liwos¢, a z drugiej mocny intelektualizm.
Tego si¢ nie da oddzieli¢. Autor Wyznan
jest bowiem cztowiekiem, ktory stale po-
szukuje prawdy o Bogu. Miatl nadziej¢ ja
znalez¢ w sekcie manichejczykow, ktorzy
nie potrafili odpowiedzie¢ na pytania, kt6-
re stawiat. Odstgpienie Sw. Augustyna od
tej grupy religijnej jest oczywiScie kwestia
ztozong. Ale tym, co przede wszystkim go
zrazito do manichejczykow, byt wiasnie
brak wiarygodnych odpowiedzi na pyta-
nie o prawde. Nie potrafili oni na przyktad
odpowiedzie¢ na pytanie o przyczyne zta



w $wiecie. Mogto to uczyni¢ dopiero chrze-
Scijanstwo, stad tez to stynne nawrocenie
$w. Augustyna. Ale pamigtajmy, ze byto to
nawrécenie rozumiane nie jako przejscie
od poganstwa do chrzescijanstwa, lecz ra-
czej powr6t cztowieka, ktorego wychowata
gorliwa chrzescijanka, a p6zniej na wie-
le lat odstapit od KosSciota. Niematg role
odegrata w tym jego matka, Sw. Monika,
a pbdzniej takze sw. Ambrozy z Mediola-
nu. Tak czy inaczej, mamy tu do czynie-
nia z odej$ciem od nauki chrzescijanskiej,
a nastepnie powrotem do niej. Ojciec,
rzymski poganin, ktory przyjat chrzest
na krotko przed $miercig, nie odcisnat na
synu tak mocnego pietna. Oznacza to, jak
wspomniatem, ze $w. Augustyn wychowat
sie w chrzescijanstwie, nastepnie od niego
odstapil, aby po wielu latach powrdcié.

M.G.: To niezwykle ciekawy wagtek, bo udo-
wadnia, jak bardzo Wyznania pozostajg
aktualne w kontekscie chociazby wspot-
czesnej dyskusji nad postchrzescijaristwem.
Mysle tutaj o odstgpieniu wspétczesnej Eu-
ropy od kerygmatu chrzescijariskiego (jej
»Cichej apostazji”) przy uznaniu niezby-
walnego rysu ,,wychowania” chrzescijan-
skiego. W tym kontekscie mozna by czytaé
Wyznania szerzej, jako dzieje duszy, ktora
wywodzi sie z chrzescijanistwa, odchodzi,
a nastepnie powraca. Swiety Augustyn jawi
si¢ nam wowczas jako przyktad i reprezen-
tant pewnego kryzysu, z ktorym mamy do
czynienia takze dzisiaj.

§.S.: W tym momencie wracamy do kwe-
stii aktualnos$ci Wyznari. Poniewaz jest to
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wielkie dzieto literatury, zachowato wigc
aktualno$¢. W kazdym czasie mozna do
niego wroécié, znajdujac mysli, ktore wcigz
przemawiaja i znajdujg rezonans w umy-
stowosci czytelnika kazdej epoki, zarow-
no czasow dawnych, jak i dzisiejszych.
Wyznania pozwalaja przy tym wniknaé
w gtab ludzkiej duszy. Sa tez przyktadem
tego, co wyrocznia delficka okreslata mak-
syma: gnothi se auton, czyli ,,poznaj same-
go siebie” (cho¢ oczywiscie sw. Augustyn
nie formutuje tego w taki sam sposob).
Warto wspomnie¢, ze starozytni Gre-
cy uwazali wnikniecie we wlasna dusze
za co$ fundamentalnego dla cztowieka.
U $w. Augustyna mozemy zobaczy¢ ten
ideat rozwinigty w stopniu najwyzszym.
I wlasnie ta wspomniana wcze$niej selek-
cja faktow autobiograficznych, ale takze
szczero$¢ i autentycznos¢ stuzg w ramach
Wyznarn ukazaniu dziejéw wiasnej duszy.
To opis ludzkiego wnetrza w gtebi jego
upadku, ale takze we wzniostosci jego
lotu w gore. Dusza zostaje przedstawiona
niejako ze wszystkich stron.

Mowiliémy o ponadczasowosci Wyznan.
Ale zwr6citbym rowniez uwage na popu-
larnos¢ tego dzieta. Do$¢ wspomniec, ze
jest ono najchetniej czytang i najczesciej
cytowang ksigzka w catym dorobku tak
waznego dla naszej kultury tworcy, jakim
byt $w. Augustyn. Sam autor juz za zycia
zdawat sobie sprawe z popularnosci Wy-
zna#n na tle innych swoich utworéw. Dzi§
stajemy wobec faktu, iz ksiega ta zostata
przetozona bodaj na wszystkie wazniejsze

jezyki Swiata.



116 Christianitas 84/2020 ROZMOWY ~CHRISTIANITAS"

M.G.: A wigc jest cos w tym dziele, co
szczegblnie mocno odpowiada na ludzkie
potrzeby.

S.S.: Z catego tekstu Wyznar wytania si¢
wizja ludzkiego losu jako poddanego nie-
ustannemu dzialaniu Opatrznosci. To wi-
zja tylez teologiczna, co antropologiczna.
Obie perspektywy zostaja w tym przypad-
ku splecione ze sobg w sposob iScie genial-
ny. Wydaje mi si¢, ze dotykamy tutaj przy-
czyny tak wielkiej popularno$ci Wyznan.

M.G.: Dzi¢ckuje Panu Profesorowi za roz-
mowe. Mam nadzieje, ze nowy przektad
Wyznan, ktérego Pan Profesor dokonat,
przyczyni si¢ do jeszcze glebszej znajo-
mosci tego dzieta wsréd wspotczesnych
czytelnikow.

§.S.: Rowniez dziekuje za rozmowe. B



